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Eksperta skaidrojums par
treSo valstu valstspiederigo
darbibu Latvijas
uznémejdarbibas vidée

Daniels Pavluts, Latvijas Republikas
ekonomikas ministrs

Tre$o valstu valstspiederigajiem ir tadas
pasas iespéjas un tiesibas veidot savus
uzpémumus, veikt uznéméjdarbibu un
attistities Latvija, tapat ka Latvijas pilso-
niem. Vienigie ierobezojumi, kas pastav,
ir attieciba uz lauksaimniecibas zemju
iegadi.

Péc argjo tieso investiciju apjoma re-
dzam, ka no tresajam valstim lielakos
ieguldijumus Latvija veic Krievija, Uk-
raina, Baltkrievija, Libérija, Uzbekistana
u.c. Turklat interese no $o valstu uzneé-
mumiem par biznesa attistibas iespéjam
Latvija pakapeniski pieaug. Treso valstu
parstavji darbojas visai plasa uzpnéméj-
darbibas jomu skaita, tomér ir vérojami
atskirigi uzsvari atkariba no parstavétas
valsts. Pieméram, péc ,Lursoft” datiem,
Krievijas pilsoni tiesas investicijas vis-
biezak Latvija veic kravu parvadajumu,
nekustama ipasuma un bavniecibas, kok-
materialu, bavmateridlu vairumtirdz-
niecibas nozarés. Savukart, pieméram,
ukrainu tie$as investicijas visbiezak ve-
rojamas finansu starpniecibas, juridisko
pakalpojumu, konsulté$anas un patérina
kredité$anas nozarés.

Latvija uznémumiem ar arvalstu tie-
$ajam investicijam tiek nodrosinata ari
iespéja pieteikties uz Eiropas Savienibas
(ES) atbalsta programmam un dazadam
nodoklu atlaidém, un §is iespéjas tiek ak-
tivi izmantotas. (Turpindjums 2. Ipp.)

IlosascHeHMe 3KcepTa O
eATeIbHOCTU JKUTeNen
TPeTbUX CTPAH B cpefie
NpeJIpUHIMATE/IbCTBA B
JIatBUM

Hanmnanc ITaBnoTc, MUHNCTP 3KOHO-
muxkn JlarBuiickoit Pecry6mmkn

VY >xnreneit TpeTbUX CTpaH €CThb TaKMe XKe
BO3MOXKHOCTM ¥ IIpaBa CO37laBaThb CBOU
HOpefUpUATHAS, 3aHMMATbCA PENIpPUHM-
MaTeNbCKOM IeATeTbHOCTDIO ¥ Pa3BUBATh-
ca B JlaTBun, Kak u y rpaxkpgaH JlaTBum.
EpvHCcTBEeHHOE OrpaHMYeHMe, KOTOpoe
CYIIECTBYeT, CBSI3AHO C HPHOOpeTeHreM
CE/IbCKOXO03:/ICTBEHHDIX 3€MeTIb.

ITo o6beMy HPAMBIX MHOCTPAHHBIX
MHBECTUIMI BUJHO, YTO HaMOONIbIINe
BK/Iazbl B JIaTBUIO 113 TPETHUX CTPAH Jera-
et Poccus, Ypanna, Benapycs, JTubepus,
Ysbexucran u ap. Mexny TeM MHTepec
IPefUpUATAIL 3TUX CTPAaH O BO3MOXKHO-
CTAX pasBuTHA 6M3Heca B JIaTBuM mocTe-
HeHHO pacTeT. IIpencTaBuTenu TpeTbux
CTpaH 3aHATHI B JIOCTATOYHO IIMPOKOI
00671acTy MpefnpUHIMATEIbCTBA, HO BCe-
TaKM HAOMIOFAIOTCS pasHble IpeAroyTe-
HUSA B 3aBYCMMOCTY OT NIPMHAJIEKHOCTI
K TOI MM MHOU cTpaHe. Hampumep, no
TaHHBIM 6as3bl mpemnpuaATuit «Lursoft»,
rpaxpgaHe Poccyn Haubornee vacro B Jlar-
BUM UHBECTUPYIOT B cdepe Irpysomepe-
BO30K, HE[IBIDKMMOCTI U CTPOUTENbCTBA,
0671acTM ONTOBOJ TIPOJAXKN [JPEBECHDIX U
CTPOUTENBHBIX MaTepuasnos. B cBoo oue-
penb, YKpaMHCKMeE TpsMble MHBECTUIN
CBsA3aHBI ¢ (PMHAHCOBOI cdepoil, Iopunn-
YECKMMM YCITyTaMM, BOIIPOCAMM KPEUTO-
BaHMAL.

B JTaTBuM npegupuATUAM C IPAMbBIMA
MHOCTPAHHBIMJ MHBECTUIIMAMM obecrie-
YMBAETCsI BOSMOXKHOCTD IIOJaTh 3asABKM Ha
IIpOrpaMMBbI IOAiep)KKN OoT EBpocorosa n
Ha pas3/IMyYHble HAJIOTOBbIE NbIOTHI, 1 3TU
BO3MOYKHOCTY aKTMBHO VCIIO/Ib3YIOTCH.

JKureny TpeTbMX CTpaH He TONbKO 3a-
HUMAIOTCs MHBecTMIMAMM B JlaTBum, HO
U TONIOJHAKT psAAbl pabodert cumbl. Ha
TAHHBINI MOMEHT YMCTIO TPYRALXCA-MU-
rpaHToB B JlaTByMM Ha obmeM ¢oHe Tpy-
IOCIIOCOOHOTO HACETIeHNUs] CPABHUTEIBHO
He6onbioe — B 2011 rogy 610 BBIFAHO
2400 paspeleHuit Ha paboTy, a B LI€JIOM
B Havasie 2012 roma B JlaTBuM 6OBUIO 3a-
perucrpuposano 44 300 MHOCTpaHLEB C
IIOCTOSHHBIM BUJIOM Ha JXUTEIbCTBO 1 16
000 — ¢ BpeMeHHBIM BUJIOM Ha KUTEJIb-
CTBO. (IIpodomscerue na 4 cmp.)

Expert’s clarification about
the activity of third-country
nationals in Latvian
business environment

Daniels Pavluts, Minister of Eco-
nomics of the Republic of Latvia

In Latvia, third-country nationals have the
same opportunities and rights as Latvian
citizens to practise entrepreneurship, set
up and develop their businesses. The only
existing limitations pertain to the pur-
chasing of land for farming purposes.

Judging by the amount of foreign di-
rect investment, we can observe that the
countries providing most investments are
Russia, Ukraine, Belarus, Liberia, Uzbeki-
stan, etc. Besides, the interest that these
countries display regarding the business
development opportunities in Latvia is
gradually increasing. Third-country na-
tionals are engaged in a wide range of
business spheres, but different emphases
can be noted depending on the represent-
ed country. For instance, according to the
data provided by “Lursoft” (the register
of foreign enterprises in Latvia), Russian
citizens mostly make direct investments in
the spheres of cargos shipments, real estate
and construction, lumber, construction
materials and wholesale trade. Whereas,
for instance, direct investments from
Ukraine mostly fall within the spheres of
financial investment, legal services, coun-
selling and consumption crediting.

In Latvia, enterprises receiving for-
eign direct investment are provided with
an opportunity to apply for the European
Union (EU) support programmes and
various tax allowances, and entrepreneurs
are actively making use of these options.

Third-country nationals not only in-
vest in Latvia directly, but also enrich the
labour force in Latvia by bringing in guest
workers from abroad. Although currently
the number of guest workers in Latvia per
total number of the employed persons is
comparatively small — by 2011 foreigners
were issued with 240 work permits, all in
all by the beginning of 2012 there were 44
300 registered foreigners with permanent
residence permits and 16 00 foreigners
with temporary permits in Latvia. Con-
sidering the tendencies in labour market
development and taking into account the
decrease of population in Latvia...

(Continued on page 6)
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Eksperta skaidrojums par treso valstu valstspiederigo
darbibu Latvijas uznémeéjdarbibas vidé

(turpinajums, sakums 1. Ipp.)

Treso valstu valstspiederigie ne tikai veic
arvalstu tiesas investicijas Latvija, bet pa-
pildina ari Latvijas darbaspéka rindas.
Paslaik gan viesstradnieku skaits Latvija
uz kopéja nodarbinato skaita ir salidzinosi
neliels — 2011.gada arzemniekiem tika iz-
sniegtas 2400 darba atlaujas, bet kopuma
2012.gada sakuma Latvija bija registréti 44
300 arzemnieku ar pastavigas uzturé$anas

atlaujam un 16 000 — ar terminuzturésa-
nas atlaujam. Ievérojot darba tirgus attis-
tibas tendences, ka ari Latvijas iedzivota-
ju skaita samazinasanos, jautajums par
ekonomisko imigrantu piesaisti Latvija
ar laiku noteikti aktualizésies, bet ta no-
teikti nebais masveida imigracija, bet gan
meérktieciga, selektiva specialistu piesaiste
Latvijai vélamajas jomas.

Treso valstu valstspiederigo ekonomis-
ko aktivitati Latvija arvien plasak varam

Saskata potencialu Latvijas tirgi

38 gadus vecais uznémeéjs Elmars Fels
ir Izraelas pilsonis, kurs Latvija iera-
dies pirms astoniem gadiem. Tagad

vin$ jau vairakus gadus veiksmigi
Latvijas tirgu realizé Izraéla razotu
sadzives kimiju un kosmétiku, nodro-
$inot desmit darba vietas. Vin$ citiem
treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
vélas Latvija veidot uznémumu, iesa-
ka pirms darba sakS§anas rupigi izpétit
vietéjo tirgu. Uznémejs saka, ka vinam
izdevigs Skiet Latvijas geografiskais
novietojums, jo tas lauj produkciju
viegli izplatit ari citas valstis — Lietu-

va, Igaunija, Baltkrievija, Krievija un pat Polija. Problémas ieklat vietéja
tirgi var sagadat ta mazie apméri un lielais dalibnieku skaits. ,,Bet, ja

prece vai pakalpojums ir labs, tam bis vieta Latvija,

Fels.

Kapec izvelejaties sakt uznéméjdarbibu tiesi
Latvija?

Latvija es ierados aptuveni pirms astoniem
gadiem. Mans tévs, kur$ ari ir [zraélas pil-
sonis, vél 90. gadu sakuma bija uznéméjs
Latvija. Es vinam pievienojos, bet pirms
trim Cetriem gadiem kluvu par uzpému-
ma "BSE Baltic" generaldirektoru. "BSE
Baltic" ir meitas uznémums lielam Izraélas
sadzives kimijas un kosmeétikas razotajam
»Sano Bruno’s Enterprises”.

Pastastiet, ludzu, sikak par savu uznému-
mu!

Uzpémumam "BSE Baltic" ir ekskluzivas
»Sano Bruno’s Enterprises” produkcijas
izplatiSanas tiesibas Latvijas tirga, Balti-
jas valstis un Baltkrievija. Més importeé-
jam sadzives kimiju un kosmeétiku, ka ari
lidzeklus kermena kopsanai. Pédéjos tris
¢etrus gadus izplatam $o produkciju Lat-
vija. Misu klienti ir visi tirdzniecibas tikli,
kuri atrodas $aja tirgi, ka ari mazie veika-
lu tikli un mazie veikali.

Jiusu uznémums ir veiksmigs? Izraélas vest-
nieciba Latvija sacija, ka 2010.gada esat pat
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parliecinats Elmars

ieguvusi balvu par labako Izraélas produktu
Latvija.

Bizness ir veiksmigs. Balvu no véstnieci-
bas un Latvijas Tirgotaju asociacijas més
sanémam par vienu no masu produktiem,
kuru veiksmigi ieviesam tirgi. Tagad més
stradajam, lai masu produkciju virzitu vél
talak, ka ari palielinatu tas atpazistamibu
vietéjo iedzivotaju vida.

Kads bija Jiusu pirmais laiks, ierodoties Lat-
vija un sakot Seit stradat?

Es jutos labi jau no pasa sakuma, te bija pa-
zistamas lietas un manai gimenei vairakus
gadus Latvija bija savs uznémums. Vien-
laikus darba organizacija, tirgus nosaciju-
mi un pircéju uzvediba Izraéla ir savadaka.
Ka jebkura valsti — ir plusi un ir ari minu-
si. No vienas puses, darbs Latvija ir daudz
precizak organizéts, pieméram, slédzot
ligumus ar tirdzniecibas tikliem. No otras
puses, pédéjos gados Latvijas tirgus kluvis
loti piesatinats, viena nozaré atrodamas
daudzas preces un dazadi razotaji. Tas
radijis Joti lielu konkurenci un nepiecie-
$amibu péc lieliem ieguldijumiem preces

vérot ari saistiba ar veiktajiem groziju-
miem Imigracijas likuma, kas par noteikta
apjoma investicijam sniedz iespé&ju sanemt
terminuzturé$anas atlauju. Lai ar §is in-
vesticijas lielakoties tiek veiktas nekus-
tama IpaSuma iegadei, tomér ari tas rada
pakartotus pozitivus ieguvumus — parce-
loties uz Latviju, dala $o cilvéku plano vé-
lak veidot savus uzpémumus, Latvija pie-
aug maksatspéjigo patérétaju skaits, tiek
nodarbinati cilvéki gan buvnieciba, gan
nekustamo ipasumu apsaimnieko$ana, ka
ari valstij un pasvaldibam tiek nodro$inati
regulari papildu nodokl]u iepémumi.

atpazistamibas veicinasanai. Nemot véra
plaso izvéli, patérétaji nav tik loti lojali, bet
izvélas akciju preces jeb tas, kuram piemé-
rotas atlaides.

Pastastiet vel nedaudz sikak par atskiribam
un lidzibam Latvijas un Izraélas uznémej-
darbibas vide?

Izraéla cilvéki diennakti vairak laika pava-
da stradajot. Viss notiek daudz aktivak, vi-
niem ir daudz mazak brivu brizu, kad lai-
ku var veltit tikai sev. Ipasi pedéjos gados
Izraélas ekonomika strauji attistas. Neska-
toties uz to, ka visu pasauli skara ekono-
miska krize, Izraéla bija viena no valstim,
kuru krize skara vismazak. Izraéla krizes
laika pat bija vérojama izaugsme. Savukart
lidziba ir taja, ka ari Izraélas ekonomika
médz but aug§upeja un lejupslide. Lidz ar
konfliktu saasinasanos investicijas ,aiziet”
no Izraélas, bet labos laikos tas ,atgriezas”.
Ar1 Latvija vérojama nestabilitate, vienu
bridi nodokli tiek paaugstinati, otru bridi
— samazinati. Nestabilitate traucé mums
stradat.

Vai krizes laika Jums nebija doma savu uz-
nemumu registret kada cita valsti?

Né. Més veiksmigi spéjam noturét savu
preci un lepojamies, ka precei ir laba kvali-
tate. Masu klatbutne $aja tirga iespéjama,
pateicoties preces labajai kvalitatei. Ne-
skatoties, ka kopuma Latvijas patérétajos
trukst lojalitates, més esam ieguvusi misu
precei lojalus pircéjus. Daudzu misu kon-
kurentu tirgota sadzives kimija tiek razota
Polija, bet pircéji uzticas Izraéla razotai
produkcijai. Krizes laika més nedomajam
pamest Latvijas tirgu, lai ari raditaji kritas,
tie nekrita tik loti. Més spé&jam pardzivot
krizi, pardosanas apjomi ir atgriezusies
savas vietas un pat pretéji — pédéja laika
tie pieaug.

Vai Jums ka tresas valsts jeb Izraélas pil-
sonim ir kadas prieksrocibas vai kas trau-
céjoss, stradajot Latvijas uznémejdarbibas
vide?

Man ka Izraélas pilsonim nekas netraucé
$eit stradat un dzivot. Ir pat situacijas, kad
tas palidz, jo, kad potencialais partneris ar
mani satiekas un saprot, ka produkciju no
Izraélas tie$am parstav Izraélas pilsonis,
tas rada daudz nopietnaku prieksstatu un
uzticamibu. Turklat varu sniegt atbildes
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ne tikai par produkciju, bet ari par tas ra-
zo$anas vietu.

Izraélas vestniece Latvija Hagita Ben-Jako-
va sacija, ka viena no problemam, ar kuram
saskaras treso valstu uznémeéji, kuri velas
stradat Latvija, ir nepiecieSamas informaci-
jas trikums anglu valoda. Vai Jis tam pie-
kritat?

Es piekritu. Man gan ir prieksrociba, ka
nepiecie$amo informaciju biezi vien varu
atrast krievu valoda. Ja cilvéks neruna
krieviski, vinam savlaicigi iegtt informa-
ciju un izpétit tirgu tikai ar anglu valodas
zina$anam tie$am ir sarezgiti. Informacija
parsvara pieejama latvie$u vai krievu va-
loda. Ari krievu valoda ta nav pilniba pie-
ejama. Man tas tik loti netraucé, jo man ir
darbinieki, kuri runa latvie$u valoda, es ie-
gistu visu nepiecie§amo informaciju. Bet
cilvéki, kuriem nav $adu privilégiju, var
pardomat sakt uznémeéjdarbibu Latvija.
Kada ir bijusi Jisu ka uznémeja saskarsme
ar Latvijas valsts iestadem?

Uzpémums ir registréts Latvija, un viss,
kas notiek Latvijas tirgt, skar ari mus.

Ta ka uznpémums pardod sadzives kimiju,
tad ar mums sadarbojas Veselibas inspek-
cija, kas seko lidzi produkcijas kvalitatei
un atbilstibai prasibam. Tapat produkci-
jai jaiztur dazada veida parbaudes. Sakot
stradat, bija diezgan sarezgiti, bet ar laiku,
pieradot, ka més daram visu iespéjamo —
ievérojam Eiropas Savienibas un vietéjos
sadzives kimijas un kosmétikas razo$anas
noteikumus, tad attiecibas izveidojas la-
bas. Ja savulaik bijam ka zem palielinama
stikla, tad tagad mums sniedz konsulta-
cijas un esam iekluvusi ,labo klientu” sa-
raksta. Mis vairs netur aizdomas, ka ieve-
dam preces, kuras Eiropas Savieniba bitu
aizliegtas.

Vai lidziga veida prasibas Jusu produkcijai
ir ari Izraéla vai véerojamas atskiribas?

No vienas puses, prasibas Izraéla ir augsta-
kas neka Latvija, bet, no otras puses, dau-
dzas Izraéla atlautas preces nav lauts ievest
Eiropas Savieniba. Tapat Latvija daudzus
noteikumus sak piemérot loti atri, pilniba
neizprotot konkrétas Eiropas Savienibas
regulas. Tas médz radit problémas.

Hagita Ben-Jakova, Izraélas valsts arkartéja un
pilnvarota véstniece Latvija un Lietuva sniedz
interviju avizei ,,Hallo, Latvija!”
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Cik daudz Izraélas uznemeju paslaik darbo-
jas Latvija un kadas ir nakotnes attistibas
tendences?

Més nevaram precizi pateikt, cik Izraélas
uznpéméju darbojas Latvija, jo dala no tiem
strada patstavigi, bez véstniecibas iesaisti-
$anas. Tomeér més cen$amies uzturét labus
kontaktus ar tiem uznémeéjiem, kas darbo-
jas Seit vai veélas atrast biznesa partnerus
$aja valsti, mudinot tos iesaistities uzneé-
méjdarbiba tiedi Latvija.

Véstnieciba vienmeér priecajas dzirdét
par vinu panakumiem, un $obrid més va-
ram teikt, ka Latvija strada vairaki desmiti
Izraélas uznéméju. Dala no tiem darbojas
telekomunikaciju joma, finansu sektora
vai eksporté Izraélas produktus.

Pieméram, Elmars Fels, kuru Jus inter-
véjat un kura uznémums ,,BSE Baltic, Ltd.”

izplata Izraélas kompanijas Sano Bruno’s
Enterprises Ltd. razotos majsaimniecibas
tirisanas produktus, ir mums labi zinams
cilvéks. Turklat 2010.gada vina uzne-
mums piedalijas togad pirmoreiz rikotaja
konkursa ,Izraélas Gada produkts Latvi-
ja 2010” ko organizéja Latvijas Tirgotaju
asociacija sadarbiba ar misu véstniecibu,
un sanéma godalgu par labako Izraélas
produktu Latvijas tirgd — ,Sano Forte
Plus” tirisanas lidzekli.

Ir vél divas svarigas lietas, ko es vélétos
minét ka buatiskus priek$noteikumus sa-
darbibas veicinasanai ekonomikas un uz-
némeéjdarbibas jomas nakotné — pagajusa
novembra beigas Telaviva tika atklata Izra-
élas-Latvijas Tirdzniecibas un rapniecibas
kamera, kuras galvenais mérkis ir stiprinat
ekonomiskas attiecibas starp Latviju un
Izraélu un veicinat jaunu biznesa kontaktu
veidosanos. Uzskatu, ka §is divas batiski
svarigas institticijas sniegs lielu ieguldiju-
mu jaunu biznesa kontaktu nodibinasana,
divpuséjas sadarbibas sekmésana un in-
formacijas nodro$inasana par investiciju
iespéjam.

Ka Izraélas uznémeéji pielagojas Latvijas uz-
némeéjdarbibas videi?

Nemot véra to, ka daudzi Izraélas uzné-
méji strada globalaja tirgh un viniem jau
ir pieredze darba daudznacionalas kompa-
nijas un izveidojusies sadarbiba ar citu ES
valstu biznesa partneriem, pielago$anas
viniem parasti nesagada grutibas. Starp
citu, dazi Izraélas uznéméji vai vinu gime-
nes locekli ir vietéjas izcelsmes, tadé] vini

Ko Jis ieteiktu citiem treso valstu valstspie-
derigajiem, kuri velas sakt uznémejdarbibu
Latvija?

Ka jebkur pasaulé — nepiecieSams izpétit
tirgu, atbraukt un paskatities, kas tirga ir
pieejams, ka norit darbs, kadi ir nosaciju-
mi, jo tie atskiras pat Baltijas valstu méro-
ga. Citu valstu pilsoni biezi vien uz Baltiju
skatas ka uz vienotu tirgu. Katrai valstij
tomeér ir sava specifika, savi klienti, daza-
di tirdzniecibas tikli, dazadas cenas. Lielas
konkurences, dazado piegadataju un razo-
taju dél ir labi jaizpéta tirgus un jaskatas,
vai ar $o preci bus iespéjams ieklut veikalu
plauktos vai piedavatajam pakalpojumam
ir vieta tirgu.

Kadi ir Jusu nakotnes plani?

Paslaik grati teikt, jo vienmer ir vélme at-
griezties majas, neskatoties uz to, ka tagad
Latvija daudz vairak ir manas majas neka
Izraéla. CenSos attistit uznémumu, bet ta-
lak nezinu, laiks radis.

Interviju pilna apjoma varat lasit
www.hallolatvia.ly

izprot Baltijas mentalitati.

Vai Izraélas uznéméji Latvija saskaras ar
kadam gratibam vai Skersliem ka treso
valstu, kas nav NATO un ES dalibvalstis,
valstspiederigie?

Ng, isteniba es pat nevaru nosaukt kadas
ipadas gratibas, jo masu valstu starpa nav
tirdzniecibas barjeru.

Ka bitu iespéjams atvieglot Izraelas uzne-
meéju darbu Latvija?

Kadu laiku Latvijas téls uznéméju acis bija
cietis ekonomiskas krizes dél, ta¢u tagad
Latvija labi atgtstas un $is téls mainas uz
labo pusi.

Ka vienu no priek$noteikumiem uzné-
méju darba atvieglo$anai es vélétos minét
to, ka potencialie arzemju biznesa partneri
saskaras ar grutibam, mekléjot informa-
ciju par izsludinatajiem iepirkumiem —
diemzél ir grati orientéties $aja joma, jo
gandriz visa informacija tiek izplatita tikai
latviesu valoda. Batu lieliski, ka §i infor-
macija batu pieejama ari anglu valoda.

Un — reizém ir vérojams informacijas
trakums par biznesa iespéjam Latvija —
buatu lieliski, ka Latvija publiskotu un iz-
platitu vairak informacijas par to. Tacu es
tieam ceru, ka manis pieminétas instita-
cijas palidzés abu pusu uznémeéjiem attistit
savstarpéjus biznesa sakarus.

Gan Latvijas, gan Izraélas puses stra-
da pie valsts amatpersonu un uzpéméju
delegaciju divpuséjo vizi$u organizésanas,
un, protams, ir vérts pieminét vél vienu
butisku prieksrocibu kontaktu sekmeésana
uznéméjdarbiba — Latvijas nacionala lid-
sabiedriba airBaltic veic tieSos lidojumus
starp Rigu un Telavivu.

Interviju pilna apjoma varat lasit
www.hallolatvia.ly
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IlosicHeHMe 3KCTIepTa O AEeATEeTbHOCTY JKUTeNel TPeTbUX
CTPaH B cpefie NpeJIIPUHNMATENbCTBA B J/laTrBUM

(npodonycerue, Hauano Ha 1 cmp.)

C y4eToM TeHJeHIUIT pa3BUTUA Ha PhIHKE
pabodert CubL, @ TAKXKE YMEHbIIEHNE KO-
JIMYeCTBa KuTesneli Jlarsunm, Bonpoc o npu-
BJIEYEHN) SKOHOMMYECKUX MMMUTPAHTOB
B JIaTBUIO CO BpeMeHeM 006s3aTeIbHO CTa-
HET OY€Hb aKTyalbHbIM, HO 3TO HI B KOEM
cmydae He OyfieT MaccoBass UMMUTPAIIN, a
Lie/IeyCTPeM/ICHHBIN, CeJIeKTUBHBI OTOOP

CIIeLMaCTOB i paboThl B HY)KHBIX OT-
paciax.

OKOHOMIYECKYIO aKTMBHOCTD JKUTerell
TPEeTbUX CTPaH B JIaTBUM Bce MMpe MbI MO-
>KEM HAOJIIOaTh B CBA3U C M3MEHEHVAMN
B 3akoHe 00 VIMmwurpanuu, KOTOpBIl 3a
OIIpe/IeIEHHbI 06beM MHBECTUINIL npep-
II0JIaraeT BO3MOXKHOCTH IIOJIyYUTh Bpe-
MEHHBIMI BUJI Ha >KUTEIbCTBO. XOTSA 3TU

Bupurt moreHnuan Ha TaTBUIICKOM PbIHKe

38-nmeTHuit nmpegnpuanMarenb Inmap Penc — rpaxganuH Vspanns,
KOTOpBIii BOCeMb €T Ha3ap npuexan B J/Iarsuro. Celigac OH y>Ke MHOTO
JIeT YCIIEIIHO peaqyn3yeT Ha JIATBUIICKOM PbIHKe MPORYKIUIO OBITOBOI
XMW ¥ KOCMETUKH, IPON3BeNeHHO B VIspanne, co3gaB mpu 3ToM Je-
cATh pabounx MecT. OH peKOMEeHyeT APYTUM >KITENAM TPETbUX CTPaH,
KOTOpbI€ XOTAT CO3JaTh CBOII 6M3Hec B JIaTBuy, Iepes HA4aI0M paGoThI
BHMMATEIbHO M3y4YNTh MECTHBIN PBIHOK. lIpegnpuanmarens ropopur,
YTO eMy Ka)KeTCs BBITOJHBIM reorpaguyecKkoe MeCTOPacIOIOKeHNe
JIarBuM, TaK KakK 3TO IO3BO/AET JETKO PACHPOCTPAHATHh INPOMYKIIVIIO
B Apyrue crpanbl — B JInTBy, dcTronmio, bemapycep, Poccuro n gaxe B
IMonbury. IIpo6eMbl A1 BXOIa Ha MECTHBII PHIHOK MOJKET CO3JaTh €ro
He00/IbII0IT pasMep U 60/IbIIOE KOMNYeCTBO y4acTHNKOB. «Ho, ecru To-
Bap WIN YCIyTa XOPOIlla, TO I/ Hero HaitaeTcsa Mecto B JIaTBum», yoexx-

neH Jdnbmap Pec.

ITouemy pewiunu Hauamv npeonpuHuma-
menbckoe 0eno umenHo 8 /lameuu?

B JlaTBuio A mpuexan NpUMEPHO BOCEMb
neT Hasaj. Moil orel, ToXe IpaKlaHUH
Vispawuns, ewe B Havame 90-bIX TOZOB ObIT
npepnpuHuMareneM B JlatBum. A mpuco-
eIVHNUIICA K HeMy, HO 4eThlpe Tofa Hasaj,
51 CTa/ll TeHepalbHBIM JUPEKTOPOM IIpef-
npustus «BSE Baltic». 9to nouepnee npen-
mpusTie GOJBIIOTO IPOU3BORUTENSI OBI-
TOBOJI XVMIM U KOCMeTUKM «Sano Brunos
Enterprises» B Vzpane.

Pacckaxcume, noxanyiicma, o céoem npeo-
npusmuu noopoouee!

Y mpepgnpuarua «BSE Baltic» ectp mpaBo
Ha pacpoCTpaHeHNe 9KCKIIO3MBHON Ipo-
nykumu «Sano Bruno’s Enterprises» Ha nmat-
BUJICKOM pbIHKe, B BaaTuiicKux cTpaHax un
B Bermapycb. Mbl MMnoprupyeM OBITOBYIO
XVMUIO I KOCMETVIKY, @ TaK)Ke IIPOAYKIINIO
110 yXony 3a TenioM. Ilocnennne Tpu-yetsipe
roffa pacIpoCTpaHsAeM 3Ty NMPOAYKIMIO 110
Bcett JlarBym. Hammmy KkameHTamy ABIA-
I0TCL BCe TOProOBbl€ CETH, KOTOpble HAXO-
IATCA 9TOM PBIHKe, a TaKXKe U HeOo/ble
MarasyHYMKIL

Hacxonvko ycnewno Bawe npeonpusmue?
B noconvcmee Vspauns 6 /lameuu coo6usu-
u, umo 2010 200y Boi nonyuunu nazpady
3a Ayuuuil U3pAUTbCKULi NPOOYKMm HA NAM-
BUTICKOM PbIHKe.

busnec ycnmemmnpnit. Harpagy or mocosns-
ctBa 1 JlaTBuiickoit Accoumanyuy TOpros-
1ieB MBI IIOJTYYN/IY 33 OJMH 13 HAIINUX IIPO-
IOYKTOB, KOTOPBIl YCIIEIIHO BHENPUIM Ha
JaTBUIICKOM pbIHKe. Ceifgac Mbl paboTaeM,
4TOOBI Hallly IIPOIYKIMIO IIPOIBUTATH ellje

Jla/IbIlle, @ TAK)KE CTPEMUMCS C/IefIaTh ee y3-
HaBaeMO J/IS1 MECTHBIX SKUTeTIeNL.

Kaxum 6v110 Hauano, koz0a évL npuexanu 6
Jlameuro u Hauanu 30eco pabomamo?

YKe ¢ caMoro Havaaa s IyBCTBOBAJ cebst
XOpOIIO, 3TO ObUIO 3HAKOMOE [ISI MeEHs
JIeTIo, My MOEIl CeMbM HECKONbKO JIET B
JlatBuUM OBUIO CBOE TpemmpusATHe. B To ke
BpeMs1 OpraHu3aLysi TPY/a, YCIIOBYSI PbIHKA
" oBefieHe oTpebuTeneit B Vspaue co-
BceM fipyroe. Kak u B m060it crpane — ecTb
CBOU IUTIOCHI ¥ TAKoKe M MUHYChL. C OfHOI
CTOpOHBI, paboTa B JIaTBUM OpraHM30BaHa
6071ee YeTKO, HATIPUMED, TP 3aK/TIOYEHNN
KOHTPAKTOB ¢ TOproBuiMu cetsimu. C apy-
TOIl CTOPOHBI, B MIOCTIEHIE TOMBI JIATBUI-
CKMIT PBIHOK CTa/ll OY€Hb HACBHIIIEHHBIM, B
OJTHOM CEKTOPEe MOXXHO HAIITX MHOTO TOBA-
POB ¥ MHOTO Pa3HBIX IIPOU3BOJUTENEN. DTO
CO3/jaeT OYeHb OOMBIIYI0 KOHKYPEHLUIO 1
Heo6XOMMOCTb B KPYIIHBIX MHBECTUIIVSX
VI PeK/IaMbl TOBapa. YUNUTHIBAs LIMPOTY
BbIOOpa, ITOTpeONTENN He CTOND JIOSIbHBI,
HO BBIOMPAIOT TOT TOBAP, HA KOTOPBIIT €CTh
CKUIKA.

Pacckasxcume HemHo20 nodpobree o cxo0-
CMBax U PasnuvusIx mexncoy npeonpunuma-
menvcmeom 6 /lameuu u Vspaune.

B Vispamme 6OmblIyl0 9acTb CYyTOK JIHOAM
IpOBOTAT Ha pabote. Bece mpoxopgut ropas-
JI0 aKTMBHEE, OHJ MMEIOT TOPA3/I0 MEHbIIIE
CBOOOIIHOTO BpEMEHM, KOTOPOE MOXKHO
JICIIO/ZIb30BAaTh VI CBOMX JIMYHBIX ueneﬁ[.
Oco6eHHO B TTOCTIENHITE TOIBI M3PAMTbCKAST
9KOHOMUKA CTPEMUTENBHO Pa3BUBAETCSL
HecMoTpst Ha TO, 9TO BECh MUP TIOCTPAIAs
OT 9KOHOMMYECKOTO Kpusmca, VI3pamib
OBbIT OHOI M3 CTPaH, KOTOPast MOCTPagaa

MHBECTUIIM B OCHOBHOM COBEpIIAIOTCA
C LeNbi0 NMpUOOpeTeHNsl HeNBIDKIMOCTH,
HO U 9TO CO3/IaeT MOMOKUTENIbHOE BO3Tel-
CTBMeE — Ilepeexas B JIaTBMIO, YaCTh U3 ITUX
JIOfielt TTAHUPYIOT BIIOCTIEICTBUN CO3aTh
cson npepnpuAtuA. B JlarBun pacrer Ko-
JIMIECTBO IIATEXKECTIOCOOHBIX ITIOTPeOM-
TeJIell, JIIONM 3aHATHI KaK B CTPONUTENbCTBE,
TaK ¥ B yIpPaBJIeHUN HEIBIDKMMOCTDBIO, B
CBOIO OuYepellb, TOCYJapCTBO ¥ CaMOYIIpaB-
neHus 6ymyT obecIiedeHBl PeTyIApHbIMU
TOTIOTHUTENIbHBIMY  HA/IOTOBBIMM  TIOCTY-
IJIEHUAMMA.

MeHbIIle Bcero. B I/Ispar/me JaXe BO BpeMA

Kpu3ca Habmogancs poct. CXOLCTBO XKe B
TOM, YTO U B 9KOHOMIUKe VI3pamsis 6pIBatOT
B3/IeTHl ¥ MafeHust. Takum o6pasom, mpu
obocTpeHny KOH(IMKTOB MHBECTULINN
«yXopAT» U3 VIspamnd, a B jydiime Bpe-
MeHa «BO3BPALAKTCA». HecTabuIbHOCTD
Ha6HIOHaeTCH nB HaTBI/H/I, B OJVIH MOMECHT
HaJIOI'M ITIOBBIIIAKTCA, B ;[pyroﬁl MOMEHT —
CHIMKAKTCA. HeCTa6I/UIbHOCTb MeEIIaeT HaM
paboTtars.

Bo epemst xpusuca y Bac ne 6vino mvicnu
3apezucmpuposamv céoe npednpusmue 6
opyzoti cmpane?

Her. HaM ycIemHoO yBanoch COXpaHWUTD
CBOJI TOBap, U MBI TOPAMMCS, YTO HALI TO-
Bap Xopourero kadectsa. Haime mpucyrt-
CTBME Ha 9TOM PBIHKE BO3MOYXHO, TOJIbKO
Ormarogapsi XopoueMy KadeCTBY TOBapa.
HecMoTpst Ha TO, YTO B L{e/IOM aTBUICKIUM
HOTPeOUTENAM HE[OCTAET JIOSTIBHOCTH, MBI
HAILJI TIOKYIIATesIel /sl CBOEro TOBapa.
BbITOBast XuMusi, TpefiaraeMas MHOTVMMMI
HAILIMMY KOHKYPEHTaMU, [IPOM3BOUTCS B
ITonblile, HO MOKYIIATeNN KOBEPSIOT TOBA-
py, IponsBeneHHOMY B Vspawte. Bo Bpems
KpHU3uca Mbl JaKe He AyMaly MOKNJATh
JIATBUIICKUIT PBIHOK, XOTs IIOKas3aTemyu I
Hajaiy, HO MX HafieHue ObIIO He CIUIIKOM
3HAYUTENbHBIM. MBI CyMelM IepeXXuThb
KpU3UC, 00BeMBI IPOJAX BEPHYINCh Ha
CBOY MECT4, 4 B IIOCTIEiHee BpeMs OHI JlaKe
BO3POCTINL.

Ecmv nu y eac xax y scumens mpemoux
cmpan, m.e. 2paxcoanuna Vspauns, kaxue-
mo npeumyujecneéa unyu Kaxue-mo npe-
NAMCMEUA, 3aHUMASACL NPeONpPUHUMA-
menvcmeom 6 Jlamsuu?

MHne Kak TpaXfaHuHy VIspanna HUYTO He
MelllaeT 3flechb XXNUTb U paboTaTb. BbiBa-
10T JjaKe CUTyaluy, KOTfla 3TO IIOMOTAerT.
Korpa moTeHIManbHbI MapTHEP CO MHOM
BCTPEYAeTCsA 1 HOHVMAET, YTO IPORYKIINIO
u3 VI3pans neiicTBUTE/IbHO NPeNCTaBIAeT
rpaxgaHuH Vspawid, ato cospaer Gonee
cepbe3HOe OTHOIIeHNe 1 mosepre. Kpome
TOTO, A MOTY JJaTh OTBETBI HE TOTIBKO O IIPO-
IYKIVN, HO U O MeCTe eT0 IPON3BOJCTBA.

Iocon zocydapcmea Mspaunv 6 /lameuu
Xazuma bau-fxoea z206o0puna, umo 00-
HOti U3 npobnem 05 npeonpuHumamerneti
mpemvux cmpau, Komopule xomsm pado-
mamo 6 J/lameuu, A6n1semcs omcymcmeue
Heo0x00uMoti uHdopmayuu HA aHeuli-
cxom a3vike. Coenacnul mu 6vt ¢ Imum?

A cormacen. Y MeHA eCTb IPEUMYILIECTBO,
9YTO HeoOXOAMMYI0 MH(OPMALUIO ST YacTO
MOTy HaiiTV Ha PyCCKOM s3bIKe. Ecim mopu
He TOBOPAT Ha PYCCKOM fA3bIKe, IJIs1 HEro
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CBOEBPEMEHHO MONMYYUTh MH(OpMALNIO U
USYUINTD PBIHOK, 3Hast TOIBKO aHITIMIICKIUIL
A3BIK, OYHeT [eICTBUTENBHO CIOKHO. B
OCHOBHOM MH(GOpManus HOCTYIIHA Ha JIa-
TBHILICKOM M/TU Ha PYCCKOM si3bIKe. OHaKo,
U Ha PYCCKOM sI3bIKe OHA HOCTYIIHA He B
TIOJIHOM Mepe. MHe 3TO He MeIllaeT, TaK KaK
y M€Hs1 eCTb COTPYLHUKM, KOTOPBIE TOBOPSIT
Ha JIATBIIICKOM S3bIKe, TI09TOMY s IOJY-
Jalo BCIo HeoOxopmuMyto nHdopmarpyo. Ho
JIIOIM, Y KOTOPBIX TAKMX IIPUBIIEIMI HET,
MOIYT IlepeyMarb HAIMHATh CBOI OM3HeC
B JIaTBUM.

Kaxum 6vino Bawe, xax npeonpunumarme-
1, 0614eHuUe ¢ 20€Y0apcmeeHHbIMU UHCU-
myuuamu Jlameuu?

[TpepmpuaTtue saperucrpupobano B Jlat-
BUI U1 BCE, YTO IIPOVICXONUT Ha JIATBUIICKOM
PBIHKe, TAKKe BiIysieT Ha Hac. Tak Kak Ipef-
IIPYSITYIE TIPOAAET OBITOBYIO XMMIIO, MBI CO-
TpygHM4YaeM ¢ VIHCIeKiueil 37paBOOXpa-
HEHIs, KOTOpasi KOHTPOIMPYET KadeCTBO
HPOJYKIMY ¥ COOTBETCTBUE TPEOOBAHIIAM.
Kpome ToOro, mpoayKT HO/KEH MPOITH Te-
crupoBanye. IIpucrynas x pabore, 6110
TOBOJIBHO TPY[HO, HO CO BpeMEHeM, HOKa-
3aB, YTO MbI fle/laeM BCe BO3MOXKHOE — CO-
6rmropaeM nmpasa kak EBpomneiickoro Coro-
34, TaK U MECTHOTO IIPOM3BOJICTBA OBITOBOI!
XUMIU ¥ KOCMETHUKM, — Y HAC CJIOXKIINCH
xopolne oTHoureHus. Ecnu paHblime Mbl
OBUIM KaK IIOJ YBEINYNTENbHBIM CTEKIIOM,

TO Ceifyac HaM JIAI0T PEKOMEHMALVIN, Y MbI
HaXOJVIMCS B CIIVICKE «XOPOILIVX KJIMEHTOBY.
Hac 6orplire He TOFO3PEBAOT, YTO MbI BBO-
31IM VIMIIOPTHBIE TOBapbl, KOTOpbIE 3aIIpe-
menbl B EC.

B U3spaune ons Baweii npodykuyuu cyuse-
cmeywom auanozuuHvle mpeGOBAHUL UMU
Hab6mo0aromcest pasnuuus?

C onHOII cTOpOHBL, TpeboBaHys B V3pante
BbIllle, 4eM B JIaTBuM, HO, C APYTOI CTOPO-
HBI, MHOTHE TOBaphbl, KOTOpbIe paspelle-
HBl B VI3pawse, He paspemnraeTcsi BBO3UTDH
B crpanbl EBpomneiickoro Corosza. Taroke
MHOTVe IONOKeHMs B JlaTBum BBOAATCA
O4YeHb OBICTPO, 6€3 IONTHOrO IOHVMMAHUA
COOTBETCTBYIOIIUX IIpaBmI EBporrerickoro
Coro3a. IT10 cospaeT Npo6IeMsl.

Ymo 6vt Bwt nocosemosanu xcumeniam
mpemvux cmpau, Komopie Xomsm 3aHu-
mamvcs npednpunumamenvcmeom 6 JIam-
suu?

Kak B m060M Apyrom rocymapctse — He-
00X0OIMMO WM3YYNTb PBIHOK, IIpUeXaTth U
IIOCMOTPeTb, YTO JOCTYIIHO Ha PBbIHKe,
KaKOBBI YCTIOBUA, MTOTOMY YTO OHUM OT/IU-
YalTCcA Jlake B MaciiTabe cTpaH bamtum.
IpakmaHe [ApPYyTMX CTpaH YacTO CMOTPAT
Ha CTpaHbl banTun Kak Ha eIMHbIil PHIHOK.
Tem He MeHee, KaX/jasi CTpaHa UMeET CBOIO
crienduKy, CBOMX K/IVIEHTOB, Pa3Hble TOP-
TOBBIE CETH, Pas3Hble IIeHbL. V3-3a 60TIbIION
KOHKYPEeHLIMM, PA3TUYHBIX IOCTABIIMKOB

Xarura bsn-fIxoBa, Ype3BbIYaTHbIN U
IIO/THOMOYHBIN IOCOJI rocygapcrsa Vspannp
B JIarBuM u JIuTBe JaeT MHTEPBHIO rasere

,»Hallo, Latvija!”

Kak mnozo npeonpunumamerneti us Mspauns
abomarom cetiuac 6 /lameuu? Kaxue men-
eHUUL PA3EUMUT HAMeUAomcs 6 0yoyuem?

Mbl He MOXKeM Has3BaThb TOUYHYI0 MDY,

CKOJIbKO TIpefilpuHMMareneit u3 Vispamna

paboraroT ceityac B JlarBumu, Tak Kak 4acTb

U3 HUX pabOTaeT CaMOCTOATENbHO, Oes Io-

CPEIHMYECTBA NOCOMbCTBA. OHAKO MBI CTa-

paeMcs OfieP>KMBATh XOPOIIJe OTHOIIEHNUS

C TeMM IPeIIPUHMMATEAMY, KOTOPble pado-

TAIOT 37leChb WM XOTAT HANTU IapTHEPOB IO

OM3HECy B 9TOM TOCYAapCTBe, HOOYXKas X

CO371aBaTh CBOIl OV3HEC HEIOCPEeNCTBEeHHO B

JlaTBUN.

IToconbcTBO BCerfa pamyeTcs, YCbILIaB
00 VX [JOCTIDKEHWSX, M Ha JTAQHHBII MOMEHT
Mbl MOXKEM CKas3aTh, 4To cefiuyac B JlaTBun
paboTaeT HECKONbKO JIeCATKOB IIPEIIPIHI-
Mareneit u3 Vspannsa. Yactb n3 Hux padoTaer
B 00/MacTy TeeKOMMYHMKALUIL, B CEKTOpe
(b1HAHCOB WM 3aHUMAIOTCS 9KCIIOPTOM IIPO-
IyKTOB 13 V3pans.

Hanpumep, HaM XOponIo M3BeCTHbIN de-
noBek dnmapc Pajic, y KOTOporo Bbl bpaim
MHTEpPBbIO, 1 ero mpepnnpusatue «BSE Baltic,
Ltd.», KoTOpoe pacIpoCTpaHsAeT IMPORLYKIUIO
OBITOBOIT XMMMM KOMIAHUM «Sano Bruno’s
Enterprises Ltd». K Tomy e B 2010 rogy ero
IIpeIpPUATIE YYaCTBOBA/IO B KOHKypce «J3-
pamnbckmit mpopykT Topga B JlarBum 2010»,
KOTOpBI/I B TOM TOfly IPOXOAM/ BIIEpBBIE.
ITOT KOHKYpC opraHmsopana JlaTBmiickas
Accouyuanus TOproBueB COBMECTHO C HAlIMM
HOCONbCTBOM, U Tpepupusitrie «BSE Baltic,
Ltd.» momydmno Harpagy 3a JIydIINii uspa-
VIBCKMIT TIPOJYKT HA JIATBUIICKOM pbIHKE —

cpencTBO myst unctky «Sano Forte Plus».
Cy11eCTBYIOT ellje [Ba BKHbIX MOMEHTA,
KOTOpBIE 51 XOTe/la Obl OTMETUTh B KauyeCTBE
OCHOBHBIX IIPENIIOCBUIOK I COTPYAHMYE-
cTBa B 006/1aCTM SKOHOMMKY 1 OusHeca B Oy-
myiieM. B KoHIje HOsIOpsI POIIIOrO rofa B
Tennb-ABuse 6bl1a OTKpbITa VI3panibcko-JlaT-
BUIICKast Manara TOproB/m 1 MpOMBIIIIEHHO-
CTHU, OCHOBHAsl Iie/ib, KOTOPOI YKpeIUIeHMe
9KOHOMMYECKUX OTHOIIeHUIT Mexpy Jlarsu-
eit u VIspanmnem 1 cO3[jaH1ie HOBBIX JIE/IOBBIX
KOHTAakTOB. CUMTalo, 4TO 3T BaKHENIINe
VHCTUTYLMY BHECYT 3HAYMTEIbHBIN BKIAL B
YCTaHOBJIEHVE HOBBIX HETOBBIX KOHTAaKTOB,
OyayT croco6cTBOBaTh ABYCTOPOHHEMY CO-
TPYAHMYECTBY 1 obecrevar nHpopManuei 06
VHBECTUI{MOHHBIX BO3MOXXHOCTSIX.

Kax npeonpunumamenu VIspauns adanmu-
pytomcs 6 6usnec-cpede Jlameuu?

Y4uTbIBas TO, YTO MHOTYE IIPEAIIPUHIMATEIIN
VIspawss paboTal0T Ha MUPOBOM PBbIHKE 1 Y
HUX Y>Ke eCTb OIIBIT PabOThI B MHOTOHAIIMO-
HaJIbHBIX KOMIIAHUAX U Pa3BUTO COTPYHNHMU-
94ecTBO C OM3Hec-TapTHepaMI JAPYTHX CTPaH
EC, apganTanma mnd HUX, KaK IpaBU/IO, He
cospaer TpyaHocreit. Kcratu, HekoTopsle 13-
panibCcKue IMPerpuHNMATEI U IEHBl UX
cemeit pofoM 13 JlaTBum u JINTBBI, IO3TOMY
VM TIOHATeH banTuiicknit MeHTannTer.

Cmankueaiomecs 1 u3pauivckue npeonpu-
HUMAMenu Kax Jumenu mpemvux cmpa,
Komopulie He aensatomcs unenamu HATO u zo0-
cyoapcmeamu-unenamu EC, ¢ xaxumu-nu6o
mpyonocmsamu unu npezpadamu 6 Jlameuu?

Her, Ha camoM Jiene 51 laske He MOTY HasBaTh

U IPOU3BOANTENE, HEOOXOANMO XOPOIIO
U3YYUTb PBIHOK M IOCMOTPETh, CMOXKET JIN
9TOT TOBAp IOIACTh HA TOJIKM MarasyHOB
WIM €CTb /I Ha PbIHKE MeCTO I IpefIa-
raeMbIX yCTIyT.

Kaxue Bawu nnanvt na 6yoyujee?
Ha faHHBIT MOMEHT TPYAHO CKasarhb, I10-
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TOMY 4TO BCETJA €CTb JKe/TaHMe BEPHYThCA
Ha POfIMHY, HECMOTPsI Ha TO, 4TO B JlaTBUM
B HacTosIlee BpeMsA A Topasfo Oormbire
cebs YyBCTBYIO KaK joMa, 4eM B Vspamnrre.
bByny craparbcs pasBuBaTh CBOII OM3HeC,
HO, 9TO JIajIblile, He 3HAK0, BpEMsA IIOKaXKeT.

Iontocmoio uHmepevio ¢ npeonpuHumarmenem
Anmapom Descom MONKHO npouumams Ha cati-
me www.hallolatvia.lv

0COOBIX TPYAHOCTEIT, TAK KaK MEX/Y HALIIMU
CTpaHaMI HeT TOPTOBBIX 6apbepoB.

Kax moxcHo 6vi10 6vt 0671e2uumo pabomy u3-
paunvckux npeonpunumameneti 6 Iameuu?
B TeyeHMe HEKOTOPOrO BpeMeHM [eTOBOI
UMUK JIaTBUM CHUBWIICS B I71a3aX IIPeNIpHu-
HIMaTesiell 13-3a SKOHOMUYECKOTO KPUSICa,
HO Ternepb JIaTBUsI CHOBA SKOHOMIYECKY BOC-
CTAQHAB/IMBAETCSA, M 3TOT UMUK MEHIETCS K
JTy9IIeMy.

B KxadecTBe OIHOTO M3 YCTIOBMIL, HEOOXO-
IOMMBIX JUIs oOerdeHusi pabOTBbI IIpeNIpy-
HUMartesnell, s Xxorena Obl HasBaTb TO, YTO
HOTEeHIMaNbHble  3apyOeXHble IMapTHEepbI
CTQJIKMBAIOTCA C TPYAHOCTAMM, KOTA UIINYT
uHbOpMaMI0 00 OOBSBIEHHBIX 3aKyIKaX
— K COXXQ/IeHUIO, TPYAHO OPUEHTUPOBATLCA
B 9TOII 00/IACTH, TaK KaK IIOYTH BCs MHOP-
MalVsl PaCIHpPOCTPAHAETCA TOMBKO Ha JIATBIII-
CKOM sA3bIKe. BbUIO OB IpeKpacHo, ecu Obl
9Ta MHQpOpManys 6bUra O6bI JOCTYIIHA M Ha
AHI/IMIICKOM fA3BIKE.

VIHOTza IPOCTO He XBaTaeT MHPOPMALN
0 BO3MOXKHOCTAX OmsHeca B JlaTBum. Bbito
OBl 3aMevaTebHO, ecu Obl JIaTBUsI MOr/Ia Obl
y6/IMKOBAaTh M PACIPOCTPAHATD GOIbIIIe H-
dbopmarmu 0 BO3MOXKHOCTsAX 6usHeca B Jlat-
Bum. Ho s Ha camoM [ie/ie Hafier0Ch, YTO MHOI
YHOMAHYTbIE WHCTUTYLMM IOMOTYT IIpefi-
IPMHMMATENAM 00€MX CTOPOH PasBMBATh Jie-
JIOBBIE CBS3IL

Kax JlarBuiickas, Tak u VIspamibckas
CTOpOHa paboTaeT Haj OpraHmsalyeil [By-
CTOPOHHETO BMU3NUTA TOCY/JAPCTBEHHBIX HODK-
HOCTHBIX JINI] U Jie/leTalliy ¥, KOHEYHO, CTOUT
OTMETHUTD ellle OfHO BAKHOE IIPEUMYIeCTBO
IV Pa3BUTHUA JENMOBBIX KOHTakToB — Jlat-
BUIICKas  HAlMOHAJbHAsA  aBMAKOMIIAHVA
«AirBaltic» ocyuecTBIsieT mpsAMble perichl
Mexxny Puroii u Temb- ABuBom.

Ionnocmovto  unmepsvio ¢ upe3svidaliHbIM U
NOAHOMOUHBIM NOCTIOM 20cydapcmea VIspaunv 6
Jlameuu u J/lumee Xaeumoii ban-fAK0601i moxHO
npouumamo Ha caiime www.hallolatvia.ly
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Expert’s clarification about the activity of third-country
nationals in Latvian business environment

(continued, page 1)

...the issue of recruiting immigrants to Lat-
via will, with time, most certainly become
very acute, although it definitely will not
turn into mass immigration but will rather
take the form of a purposeful and selective

recruitment of specialists in the spheres
that are desirable for Latvia.

The economic activity of third-country
nationals in Latvia can also be ever more
extensively observed following the amend-
ments to the Immigration Law that for a
certain amount of investment stipulates a

Sees potential in the Latvian market

The 38-year-old entrepreneur Elmar Fel is a citizen of Israel who came to
Latvia eight years ago. Currently, for several years already he is success-
fully working in the Latvian market by distributing household chemicals
and cosmetics made in Israel and providing ten working places. To other
third-country nationals who would wish to establish an enterprise in Lat-
via, he would advise to thoroughly investigate the local market prior to
setting up work here. The entrepreneur admits that he considers Latvia’s
geographical location very advantageous as it easily permits to distribute
the goods to other countries, such as Lithuania, Estonia, Belarus, Rus-
sia and even Poland. The problem that might impede entering the local
market is its small scale and the great number of participants. “Although,
if the product or service is good, it will find its due place in the Latvian

market as well,” assures Elmar Fel.

Why did you choose to set up a business
in Latvia?

I arrived in Latvia about eight years ago.
My father, who is also a citizen of Israel,
had been an entrepreneur in Latvia already
in the 1990s. I joined him, but some three
to four years ago I became the director-
general of the enterprise “BSE Baltic”. “BSE
Baltic” is a subsidiary company of “Sano
Bruno’s Enterprises” — a big Israeli com-
pany that produces household chemicals
and cosmetics.

Tell us please about your enterprise!

“BSE Baltic” owns exclusive right to distrib-
ute the produce of “Sano Bruno’s Enterpris-
es” in Latvia, the Baltic States and Belarus.
We import household chemicals and cos-
metics, as well as body care products. For
the last three to four years we have been
distributing these goods in Latvia. Our cli-
ents are all sales networks that belong to
this market, as well as the small shops.

Has your enterprise been successful? The
Embassy of Israel to Latvia told us that in
2010 you were awarded a prize for the best
Israeli product in Latvia.

Business has been successful. We received
the award from the Embassy and Latvian
Trade Association for one of our products
that was successfully introduced into the
local market. Currently we are taking steps
to further promote our produce and in-
crease its recognisability among the local
population.

What was your first time like in Latvia
when you had just begun to work here?

I felt really well from the very beginning,
the processes here were familiar to me and
by that time my family had had their own
enterprise here for several years already. At
the same time, the organization of work,
the market conditions and consumer be-
haviour in Israel are different. As in any
country, there are pros and cons. On the
one hand, work in Latvia is much more pre-
cisely organized, for instance, when con-
cluding contracts with sales networks. On
the other hand, in recent years the market
in Latvia has become very saturated, you
can find a variety of products and manu-
facturers within one branch. It has created
a considerable competition and caused a
need for some great investments to ensure
a product’s recognisability. Owing to the
wide choice, consumers are not that loyal,
choosing discount products instead, or opt-
ing for the goods that have reduced prices.

Could you tell us a bit more about the sim-
ilarities and differences between the busi-
ness environments in Latvia and Israel?

In Israel people spend more time per day
working. Everything is happening at a
much quicker pace, they have less time for
their own leisure activities. Especially in
recent years the economy in Israel is grow-
ing rapidly. Despite the fact that the world
was gravely affected by the economical cri-
sis, Israel is one of the countries that were
least influenced by it. In Israel even in the
times of the crisis the economy was grow-
ing. The similarity, however, lies in the fact
that the economy in Israel also has its highs
and lows. With the conflicts becoming

chance to receive a temporary residence
permit. Although these investments are
generally made for purchasing real estate,
this has positive benefits as well — having
moved to Latvia, part of these people plan
to set up their own enterprises, the number
of solvent consumers in Latvia increases,
people are being employed in construction
and management of real estate, and the
state and municipalities receive a regular
additional tax income.

more acute, the investments “flow away”
from the country, while in the good times
they “come back” In Latvia we can likewise
observe lack of stability. At one point the

el Aviv; L

taxes are being raised, at another they are
reduced. This instability is a challenge to
our work.

Did you not have any wish to register your
enterprise in another country during the
crisis?

No. We managed to successfully keep our
product in the market and are proud of
its high quality. Our presence in this mar-
ket is possible owing to the quality of our
produce. Despite the fact that consumers
in Latvia are not very loyal, we have man-
aged to attract faithful customers who buy
our product on a regular basis. The house-
hold chemicals sold by many of our rivals
are produced in Poland, but the customers
have trust in the goods produced in Israel.
During the crisis we did not think about
leaving the Latvian market, even though
the sales figures dropped, albeit not signifi-
cantly. We managed to overcome the crisis,
the sales volume has returned to its normal
range and has even been growing lately.

Being a third-country (Israeli) citizen, do
you face any advantages or obstacles when
working in the Latvian business environ-
ment?

As a citizen of Israel I have not encoun-
tered any obstacles which would impede
my life or work here. There are even some
situations when I find it helpful as, when a
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potential partner meets me and sees that a
product made in Israel is represented by an
Israeli citizen, it gives a much more serious
impression and a sense of trustworthiness.
Besides, I am able to account not only for
the produce, but also for its place of origin.

Israeli Ambassador in Latvia Ms Hagit
Ben-Yaakov names the lack of necessary
information in English as one of the cen-
tral problems encountered by third-coun-
try entrepreneurs who wish to work in Lat-
via. Do you agree with that?

I agree. Although my advantage is that I
am often able to find the necessary infor-
mation in Russian. For a person who does
not speak Russian, it might be difficult to
quickly obtain information and investigate
the local market by using only English. The
information is not fully available in Russian
either. For me it is not a great hindrance
because I have employees who speak Lat-
vian, so I can get all the information I
might need. However, the people who have
no such privileges might reconsider their
plans to do business in Latvia.

As an entrepreneur, how would you char-
acterize you communication with Latvian
state institutions?

My enterprise is registered in Latvia and all
the things that happen in the Latvian mar-

ket affect us as well. Since the enterprise
sells household chemicals, we cooperate
with Health Inspectorate that controls the
quality of our produce and judges its con-
formity to the requirements. In addition,
our products have to undergo many other
tests. When we had only began our work
here, it was rather difficult, but with time,
having proved that we are doing every pos-
sible thing — observing the rules for pro-
duction of household chemicals and cos-
metics set by the European Union and local
authorities — we managed to build good
relationships. If previously we were under
close scrutiny, then at present we receive
consultations and are considered “good
clients” We are no longer suspected of im-
porting goods that are forbidden in the Eu-
ropean Union.

Are there some similar demands for your
products in Israel as well or is the situation
different there?

On the one hand, the demands in Israel
are higher than in Latvia, but, on the other
hand, there are a lot of products that are al-
lowed in Israel but cannot be imported to
the European Union. Also, in Latvia many
rules are introduced very quickly, without
fully comprehending the specific regula-
tions of the European Union. This may

Ms. Hagit Ben-Yaakov, Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the State of Israel to the Republics of
Latvia and Lithuania, is interviewed by the newspaper

“Hallo, Latvija!”

How many Israeli entrepreneurs are cur-
rently working in Latvia and what are the
tendencies of future development?

We cannot tell the exact number of Israeli
entrepreneurs working here in Latvia, as
part of them are working on their own with-
out the Embassy’s involvement. However, we
are trying to keep good contacts with those
entrepreneurs who are acting here or have
intentions to find business partners here, by
encouraging them to do business directly in
Latvia.

The Embassy is always happy to hear
about their success stories, and currently we
can say that there are several dozens of Is-
raeli entrepreneurs working in Latvia. Some
of them are working in telecommunication
area, finance sector, export of Israeli prod-
ucts.

For example, Elmar Fel, whom you are
interviewing and whose company "BSE
Baltic, Ltd." is distributing Israeli house-
hold cleaning products produced by Sano
Bruno’s Enterprises Ltd., is well-known to us
— moreover, in year 2010 his company par-
ticipated in the first ever competition "Israeli
Product of the Year 2010 in Latvia", organ-
ized by the Association of Traders of Latvia
in cooperation with our Embassy, and re-
ceived the award for the best Israeli product
in the Latvian market — "Sano Forte Plus"

detergent.

There are two important issues that I
would like to mention as crucial prerequi-
sites for enhancing the economic and busi-
ness cooperation in the future — at the end of
last November, the Israel-Latvia Chamber of
Commerce and Industry was opened in Tel
Aviv, the main goal of which is to strengthen
economic relations between Latvia and Is-
rael and to stimulate emergence of new busi-
ness contacts. I believe these important in-
stitutions will contribute a lot to establishing
new business contacts, facilitating bilateral
cooperation and providing information on
investment opportunities.

How do Israeli entrepreneurs adjust them-
selves to Latvian entrepreneurship environ-
ment?

Taking into account that lot of Israeli busi-
nessmen already have experience of work-
ing with multi-national companies, they are
working globally and also have experience
with doing business and having cooperation
partners in other EU countries, they usually
don't have any adjustment problems. By the
way, some of Israeli entrepreneurs or their
family members are of the local origin, so
they have understanding of the Baltic men-

tality.

Do entrepreneurs from Israel face any diffi-

cause some problems.

What would you suggest to other third-
country nationals who might wish to set
up a business in Latvia?

As anywhere else in the world — it is nec-
essary to investigate the market, to come
and see what is available in the local mar-
ket, how the work is going on, what are
the requirements, because they differ even
within the Baltic States. Citizens of other
countries oftentimes see the Baltics as one
market. Each country, however, has own
peculiarities and customers, different sales
networks and different prices. Owing to the
considerable competition and the scope of
different suppliers and manufacturers, the
market has to be investigated carefully. You
have to see if you can potentially get your
product on the shop shelves, if there is any
place for it in the market.

What are your plans for the future?

At present it is hard to tell because the wish
to return home is always there, even despite
the fact that Latvia is now more of a home
to me than Israel. I try to develop my en-
terprise, but I don’t know about the future,
time will tell.

To read the interview in full, please visit
www.hallolatvia.lv

culties or obstacles in Latvia as citizens of the
countries — non-members of NATO and EU?
No, actually I cannot name any special diffi-
culties as there are no trade barriers between
our countries.

How would it be possible to facilitate the
work of Israeli entrepreneurs in Latvia?
For some time the image of Latvia in eyes of
businessmen was hurt by the economic cri-
sis, but now Latvia is recovering well and this
image is changing for the better.

As some of preconditions to facilitate the
work I would like to mention that sometimes
potential foreign business partners face dif-
ficulties when searching for tender informa-
tion — unfortunately, it is hard to orient in
this field because almost all the tender in-
formation is being distributed only in the
Latvian language; it would be great if such
information were accessible also in English.

And — sometimes there is a lack of in-
formation about business opportunities in
Latvia — it would be great if the Latvian
side could publish and distribute more in-
formation about it. But I really hope the in-
stitutions I have mentioned before will assist
entrepreneurs of both sides to develop their
business ties.

Both Latvian and Israeli sides are work-
ing on bilateral visits of state officials and
business delegations, and, of course, it is
worth to mention one more significant ad-
vantage for business contacts — the Latvian
national air company airBaltic is operating
direct flights between Riga and Tel Aviv.

To read the interview in full, please visit
www.hallolatvia.lv
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Eksperta skaidrojums par treso valstu valstspiederigo komercdarbibu Latvija

Maira Roze,
Pilsonibas un
migracijas
lietu parvaldes
prieksnieka
vietniece

Tresas valsts pilsonis var uzturéties Latvija ar terminuztu-
réSanas atlauf'u, ja vin$ ir komercregistra registréts valdes
vai padomes loceklis, vai cita amatpersona, kura pilnvarota
parstavét komersantu, ja $1 komercsabiedriba darbojas ne
mazak ka gadu un veic aktivu saimniecisko darbibu, un tas
darbiba dod ekonomisko labumu Latvijai. Lai arzemniekam
butu tiesibas pieprasit uzturé$anas atlauju, sabiedribam ar
ierobezotu atbildibu pamatkapitalam jabut ne mazakam par
2000 latu. Komercdarbibu var veikt vairakas komercsabied-
ribas vienlaikus. Jaunums — darba atlauju $ados gadijumos
neizsniedz, bet izdara atzimi uzturésanas atlauja — ,,Ko-
mercdarbiba”.
Sajos gadijumos komercsabiedribai gada laika janomak-
sa valsts vai pasvaldibu budZeta nodokli ne mazak'ka 10 000
latu un jabat nodarbinatiem 5 darbiniekiem. No 01.07.2012.
nosacijumi mainisies. Netiks vérteéts, cik darbinieku strada
komercsabiedriba, bet paaugstinasies nomaksajamo nodok-
lu apmeérs lidz 15 000 latiem. Ari pa§am arzemniekam jasa-
nem darba samaksu, kas ir ne mazaka ka Latvija stradajo$o
i\(fikéréa ménesa vidéja bruto darba samaksa iepriekséja
ada.
& Ja komercsabiedriba darbojas mazak par gadu, arzem-

nieks ir tiesigs sanemt vizu ar specialu atzimi, ka var no-
darboties ar komercdarbibu. IeraEstu viza veic anglu valoda
— "BUSINESS".

Vél terminuzturé$anas atlauju var sanemt, ja arzem-
nieks veicis ieguldijjumus kapitalsabiedribas pamatkapitala,
to palielinot, vai veicis ieguldjjumu sabiedribas pamatka-
pitala, dibinot f‘aunq kapitalsabiedribu, un ieguldijums ir
vismaz 25 000 latu. Saja gadijuma saimnieciska gada laika
komercsabiedribai valsts vai pasvaldibu budzeta nodoklos
jaiemaksa 20 000 latu. Arzemnieks var veikt ieguldijumu
apitalsabiedribas pamatkapitala, kas ir vismaz 100 000
latu. Minétaja gadijuma nav noteikta preciza nodoklu sum-
ma, kura butu jamaksa, bet komercsabiedribai javeic aktiva
saimnieciska darbiba, kura dotu ekonomisko fabumu Lat-
vijai. Dazreiz arzemnieki doma, ka, ieguldot 100 000 latu,
nekas vairs nav jadara. Ta nav, jo pieradit So ekonomisko
labumu ir pat sarezgitak. Iepriek§ minétajos gadijumos ar-
zemnieks var pats ari stradat sava komercsabiedriba (darba
samaksa — ne mazaka ka Latvija stradajo$o ménesa vidéja
bruto darba samaksa iepriekséja gada) vai nestradat (finan-
$u lidzekliem tad jabut ne mazakiem, ka minimalas darba
algas triskar$am apméram).

IlosicHeHMe 3KCcIIepTa 0 KOMEPYECKOI AeATeTbHOHOCTY JKIUTeen

TpeTbuX cTpaH B JlatBun

Maiipa Pose, samecTtuTenb HadaabHMKA
YnpaBneHus mo genaMm rpakfaHCTBa U
MHUTpanuu

IpakaHMH TPeTbMX CTPaH C BPEMEHHBIM BUIOM
Ha )KUTEIbCTBO MOXKET Ipe6bIBaTh B JIaTBMM, €C/u
OH 3apEerNCTPUPOBAH B NOMMEPUYECKOM PETNCTpE
KaK WIEH IIPAaB/ICHNA VI YI€H COBETA, VIV KaK
Jpyroe MO/DKHOCTHOE JIMI0, YIOTHOMOYEHHOE
TIPEJICTAB/IATh KOMMEPCAHTa, €C/IY 3TO KOMMepye-
ckoe 06111ecTBO paboTaeT B JIaTBMI He MEeHee rofja
VI BEJET aKTVBHYIO XO3AVICTBEHHYIO IE€ATETbBHOCTD
¥ IPMHOCUT 9KOHOMUYECKYIO 10/1b3Y JIaTBum.
7151 TOTO, YTOOBI MHOCTPAHEL] MM ITPABO 3a-
IIPOCUTD BUJ, HA JKUTEIbCTBO, OCHOBHOM KAITMTAJI
00IIecTB € OrpaHMYEeHHOM OTBETCTBEHHOCTDHIO
TO/DKEH COCTaB/ATH He MeHee 2000 ar. Kommep-
YeCKYI0 JIeATETbHOCT MOXKHO BECTU B HECKOJIb-
KX KOMMEPYECKUX OGmeCTBaX OJHOBPEMEHHO.
HosiectBo — paspeliieHre Ha pa0OTy B TaKux
CIy4adaX HE BbIJACTCHA, HO B BUJI€ Ha JKUTE/IbCTBO
Temaetcs momerka — «KoMMepueckas peATenb-

HOCTb».

B Takux cIy4asx KoMMepdeckoe oO6IecTBO
IO/DKHO BHECTH B OIOIKeT TOCYAapCTBa WM Ca-
MOyIIpaB/ieHnsA Hajor He MeHee yeM 10 000 mat n
B KOMMepYecKOM 0011ecTBe JO/DKHO PaboTaTh He
MeHee IATK coTpynHMKOoB. C 1 nrona 2012 ropa yc-
noBust 6ymyT usMeHeHbl. He 6ymeT yunTbIBaThCA,
CKOJIBKO COTPYAHUKOB PaboTaeT B KOMMEPUECKOM
o6lIiecTBe, HO MOBBICUTCA CYMMa YILTadMBaeMbIX
Hasoros fio 15 000 naT. VIHOCTpaHel] Takke Jom-
JKeH IONMy4aThb 3apabOTHYIO IUIaTy, KOTOpas He
MeHblIIe YeM JIBOITHAs CpefHeMeCcsqHas 3apaboT-
Has 11ata (6pyTTo) B JIaTBMM B IIPOLJIOM TOZY.

Ecmm  xoMMepueckoe 006miecTBO paboTaer
MeHbIlle TOfla, MHOCTPaHel, MMeeT MPaBo IIOMy-
YUTb BU3Y CO CIIELVA/IBHON MOMETKOM, YTO MO-
JKET 3aHMMAaTbCA KOMMEPYECKOI [eATeIbHOCTBIO.
3anuch B BU3e JEIAIOT Ha aHITIMIICKOM SA3bIKE —
«BUSINESS».

Taxoke BpeMeHHBII BUJ, Ha )KNTETCTBO MOXK-
HO TIOTY4UTb, €C/I MHOCTPAHEL, BIOXKWU/I MHBE-
CTUIIMM B OCHOBHONM KalMTan KOMMEPYECKOro

Expert’s clarification about third-country nationals’ business activity

in Latvia

Maira Roze, Deputy Head of the Office of
Citizenship and Migration Affairs

Third-country citizens can reside in Latvia on
the grounds of a temporary residence permit
if they are council or board members recorded
in commercial register or other officials that are
authorized to represent an entrepreneur whose
business has been functioning for no less than a
year and is actively involved in economic activity
that benefits Latvia. For foreigners to be entitled
to apply for a residence permit, the core capital
of limited liability companies should be no less
than 2000 lats. Business activity can be conduct-
ed at several commercial associations at once. A
novelty is that in such cases a work permit is not
issued, instead a special record — “Business ac-
tivity” is made in the residence permit.

In such cases, within a year commercial as-

sociation is obliged to pay no less than 10 000
lats in tax to state or municipal budget and it has
to employ no less than 5 employees. From July 1,
2012 the provisions will change. The number of
employees working in the commercial associa-
tion will not be considered, while the amount of
tax to be paid will increase up to 15 000 lats. The
foreigners themselves ought to receive a salary
which is at least two times higher than the aver-
age monthly gross salary that people employed
in Latvia received in the preceding year.

If a commercial association functions for
less than a year, a foreigner is entitled to receive
a visa with a special record permitting them to
engage in business activity. The record in the visa
is made in English — “BUSINESS”.

In addition, a temporary residence permit
may be received if a foreigner has made invest-
ments in the core capital of the stock company

0011ecTBa, yBEMMYMBAs €ro, WIM BHEC BKJIAJ] B
OCHOBHOJI KaIUTa/l KOMIIAaHMM, CO3laBass HOBOE
KOMMep4ecKoe OOILIeCTBO, M BKIA[ COCTAaBII
He MeHee 25 000 ymat. B aTOM Crydyae B TedeHue
¢duHAHCOBOTO Tofla KOMMepdYeckoe OOIecTBO
JO/DKHO BHECTU B OIOIDKET TOCY[apcTBa WM Ca-
Moympasienns He meHee yeM 20 000 mar B Buje
HAJ/IOTOB. VIHOCTpaHeI] MOXXeT fleflaTh BK/Iaj, B OC-
HOBHOJI KanmuTaj KOMMEPYecKoro o0IjecTBa Ha
cymmy He Meree 100 000 nar.
B aHHOM CrTy4ae He OIpefiefieHa TOYHas CyM-
Ma HaJIOroB, KOTOPYI0 HEOOXONVMO 3aIUIaTHUTD,
HO KOMMepYecKoe O0IIeCTBO JO/DKHO BECTH aK-
TUBHYIO XO3SI/ICTBEHHYIO JIEATENbHOCTb Ha 9KO-
HoMIm4eckoe 6j1aro JIatBum. VIHOIa MHOCTPAHIIbI
OyMaloT, 4To, BKaagbBasg 100 000 mar, 60smbiue
HIYETro He HaJIo JeNIaTh. TO He TakK, MO0 J0Ka3aTh
9KOHOMMYECKYIO BBITOJIy IOCTaTOYHO CTIOXKHO. B
paHee YIOMAHYTBIX CTy4asX MHOCTPAHeL| TAKKe
Y CaM MOXKeT paboTaTh B CBOEM KOMMEPYECKOM
obijectBe (3apaboTHAs IUIaTa He MeHbILE IBYX
cpefHeMeCAYHbIX 3apaboTHBIX Ivlar (6pyTTO) B
aTBUY B IIPOLLIIOM TOfy) WM He paboTarh (du-
HAHCOBBIE CPEfICTBA B 9TOM C/Iy4ae JO/DKHBI ObITh
B pasMepe He MeHbIIIe TPeX MIUHVMMa/IbHbIX 3apa-
6OTHBIX II/1aT).

and increased it, or has established a new com-
mercial company by investing in it at least 25 000
lats. In such case, during the business year the
commercial association has to pay 20 00 lats in
taxes to the state or municipal budget. A foreign-
er can invest in a stock company a sum which
is at least 100 00 lats. In the said case, the exact
amount of tax to be paid is not stipulated, but the
commercial association has to actively engage
in business activity which would give economic
benefits to Latvia. Sometimes foreigners think
that, having invested 10 000 lats, they have no
obligation to do anything else. This assumption
is wrong, as it is even more challenging to actual-
ly prove this economic benefit. In the aforemen-
tioned cases, foreigners can either work in their
commercial associations themselves (their salary
should be at least equal to the average monthly
gross salary received by people employed in Lat-
via in the preceding year) or not (then the finan-
cial means ought to equal at least three minimal
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Lidzfinansé Eiropas Savieniba.

Avize izdota ar Eiropas Savienibas un Latvijas valsts finansialu atbalstu. Par §is avizes
saturu pilniba atbild biedriba ,,Izglitibas un Inovaciju attistibas centrs”, un tas neat-
spogulo Eiropas Savienibas un Latvijas Republikas viedokli.

salaries).
it

www.hallolatvia.lv




